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KATA PENGANTAR 
 

KEPALA KANTOR BAHASA PROVINSI MALUKU UTARA 
 

 
Kami memanjatkan puji dan syukur ke hadirat Tuhan Yang Maha Esa atas terbitnya buku 

Cerita Anak Maluku Utara dalam Dua Bahasa (Bahasa Daerah-Bahasa Indonesia). Buku 

yang ada di tangan pembaca ini merupakan hasil kegiatan Bimbingan Teknis Penulisan dan 

Penerjemahan Cerita Anak Maluku Utara Tahun 2024 yang diselenggarakan oleh Kantor 

Bahasa Provinsi Maluku Utara. Bahan bacaan yang berkualitas dan berbahasa daerah masih 

sangat minim untuk pembaca anak-anak sehingga kehadiran buku cerita anak ini dapat 

menjembatani kesenjangan tersebut. 

Cerita yang ada dalam buku ini mengandung nilai-nilai kearifan lokal Maluku Utara dan 

memiliki substansi STEAM (Science, Technology, Engineering, Art, and Math). Proses 

penerjemahan cerita dilakukan tanpa mengubah isi cerita. Buku ini diperuntukan bagi anak- 

anak pembaca awal jenjang B-1 yang berusia 6 s.d. 8 tahun. Kami berharap buku ini dapat 

menguatkan karakter generasi muda melalui budi pekerti, moral, dan nilai-nilai kearifan lokal 

yang terkandung di dalamnya. Penutur muda adalah generasi pelanjut kebudayaan dan 

merupakan tunas bahasa Ibu yang akan mewarisi bahasa daerah serta segala ilmu pengetahuan 

dari generasi pendahulu. Besar harapan kami, kehadiran buku cerita ini diharapkan menjadi 

sumber bacaan sekaligus pemantik agar generasi muda dapat terus belajar dan bangga 

berbahasa daerah. 

Akhir kata, kami mengucapkan terima kasih kepada penulis, penerjemah, ilustrator, dan 

semua pihak yang telah memberikan kontribusi atas penerbitan buku Cerita Anak Maluku 

Utara dalam Dua Bahasa (Bahasa Daerah-Bahasa Indonesia). Semoga buku ini dapat 

memberikan manfaat bagi anak-anak generasi penerus bangsa dan menjadi media pelestarian 

cerita anak Maluku Utara sekaligus sarana promosi budaya daerah Maluku Utara. 

 

 
Tidore, Oktober 2024 

 

 
 
 
 
 
 
 

Dr. Arie Andrasyah Isa, S.S., M.Hum. 



Yakanik lalawa powo. Ni motor-motoran lo ni 
oto-otoan. 

Saya mempunyai mainan baru. 
Sebuah motor-motoran dan mobil-mobilan. 



✓ 

-- .......... 





Ne lo/an, yak kam lhoci 
kendaraan yang nggilas. 

Di jalan, saya melihat banyak 
kendaraan yang lewat. 
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Pso... plu!

Satu... dua!



12

Ada roda plu, kendaraan niso motor.

Ada dua roda, berarti kendaraan tersebut adalah motor.



13

Coba tit yohan kendaraan belakang nage.

Coba kita hitung kendaraan yang di belakang.



14

Pso... plu... ptol... phot!

Satu... dua... tiga... empat!



15

Roda phot, berarti diya oto.

Rodanya empat, berarti itu mobil.
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Yey!
Yak senang. Yak kunak do
polo niy beda ya motor lan oto.

Yei!
Saya senang. Saya kini tahu
perbedaan motor dan mobil.



17

Greng!!! Greng!!!
Ada motor ngilas ya nmirip do yakanik motor lalawa.

Greng!!! Greng!!!
Motor yang lewat mirip dengan motor mainan saya.



18

Brem!!! Brem!!!
Ada oto ngilas ya nmirip do yakanik oto lalawa.

Brem!!! Brem!!!
Mobil yang lewat juga mirip dengan mobil mainan saya.



19

Oto lo motor lalawa ya nmirip nik mama sinidi.

Motor dan mobil itu mirip dengan mainan
pemberian mama.



20

Moae kallawa yapuhue?

Besok bermain apa lagi ya?
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Tokoh dalam cerita ini adalah seorang 

anak laki-laki berusia 7 tahun. Ia baru 

mendabatkan sebuah mainan motor-

motoran dan mobil-mobilan. Suatu hari, 

mama mengajaknya untuk berjalan kaki ke 

alun-alun kota Ternate. Banyak hal yang ia 

pelajari, yakni keharusan untuk selalu 

berhati-hati ketika berada di jalan raya 

karena banyaknya kendaraan yang lalu 

lalang. Kemudian ia juga belajar tentang 

jenis kendaraan yang bisa dilihat dari 

jumlah rodanya.
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